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Foma s.p.a. a socio unico 
Via Kennedy, 20 
25020 Pralboino (Brescia) 
cod. (scale n. 0029Ú710i77 
partita ira n. IT0055063098Z 
Iscr. Reg. 4mp. í3S 00290?14177 
mecc export BS 000080 

a~ 

Fama s.p.a. 
fonderie pressofusîone 
aluminium die casting 

Capitale sociale X6.400.000 i.v. 

teI. +39 +3Ú 9954378-70-79 
telefax +39 +30 9954390 
e-mail: foma@foma.ít 
internet: http://www.foma.it 
PEC: fomaspa@pec.it 

DDT -Documenta di Trasporto 

(D.P. R ~ 410$196 N ° 4T2j 

Numero (Numi,er Data !Date 
2099 -1P 01471 2011Zl2Q19 

Causale trasporto 
IIV_ -- Vendite Italia Pralboina pressafusi 
Codice Fornitore 

~~ ~~ ~ ~~ ~ ~ ~^~ 
_ ~  _ . -,.~~ . 

Códicé art,icóló'`J~Déscì`izi~>ne / Nòte 

w 

Società soggetta a direzione e coordinamento di 
EMMEFIN Srl con sede in Brescia 
Cod. Fisc. e PIVA 02853450985 
R.E.A. Bs 483685 

Destînaziane 
MAGNA PT SPA -PLANT MÓDUGN~ 

VIA DEI CICLAMINT 4 
70026 - MODUGNO - BA 
IT -Italia 

Destinatario 
MAGNA PT SPA 
VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 - MQDUGNO. - BA 
IT -Dalia 
P. ÍVR IT 0488685Q728 Cod:frsc. 0488685072,8 

000265 

UM ~ QUantità UM ~~ Quantità 
~ ~ _ 

Vs. ordine. 55Ú0(ì39756Q1 del 011091ZD17 

9.P_,V38180a100 
,~ 

iPv38~9aioa 
. 

iPV3820010 ~ 

iPv382~.0100 

iPV39030100 

1iMVCN75 
1IMVCN79 

hfs. ardine: 2Ú181P ÚÚÚ1Ú4 

Transmission housing 7DCT300 Daimler 
251.0.3142.60 
{FlG.1) 
Transmission housing 7DCT300 Daimler 
251.D~3142.60 

Transmission housing 7DCT300 Daimler 
251.0.3142,60 
{FlG.1) 
Transmission housing 7DCT300 Daimler 
251.0.3142.60 
(F[G.1) 
7ransmissian housing 7DCT300 Daimler 
251.0.3142.60 
{FlG.1) 
TBA 501 494 13asispalette HDPE Neu 
TBA 500001 Zwischenlagen fiir 
Getriebegeh~use DCT DAI 

Rif. ns. documento: 2Ú19I111 ÚO9824 

NR 

NR 

NR 

NR 

NR 

485,00 KG 4.382,~0 

26,aa KG 235, 00 ,. 

61,00 KG 551,00 

183,00 KG 1.654,OD;= >• 

245; 0'0~ ~ KG ~`~"2 2~4,Q0-
.~ .~. . 

•` •• .~ - 

NR 40,00 
. NR 240,00 

~ ~., ~ ~~~ ~~ ~ M~ ~~ ~.~ ~~ ~.>~.~. 
A~~l4iT~~lQí~~ M~ IE!<iCE 

Quantità dichiarata: 
Quantità effettiva: 
Tipo [mbal;aggiah 
Quantità Imballi' .~J~ 
Conforrrsità alle schede d'imballo: ~. LN01 
Data con~troy Ela: ~ 
Firma r ,~., , _ 1} .t _ .~~ 

3 

., , 
~ 1k•. 

' •~. ~5 
~ ~~ 7« 

~N' ^r•~. 
•~. 

;r. 

i'• • 

,. : ~ 

J 
Peso Lordo {Kg} 

11.836,00 
Pesa Netto (~},~ ~~~ ~ 

9.036,00 
Peso Netta Alluminio (Kg} 

9.036,00 

Porto 
FCA Incoterms2010 Fama Pralboina 

Aspetto esteriore 
BANCALI 

dVr. Colli . = 
40 ~ , 

Spedizione 
VETTORE 

Data /ora inizio trasporta 
20/12J2019 

Firma conducente ,; 
' 

Vettore 1 Data /ora ritiro Timbro o Erma dei destinatario -
SCHWEi1 ZER GMBH & Cfl. 
IEiVS SCHWi±FiZER CARL.--B~NZ STR. 23 
71634 -- LiJDWIGSBURG - d 

Timbro e firma vettore / ~ Targa mezzo 
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DDT 1~- iP 010710 del 20/12/2019 Paq. 1/1 



U.T.€. NR 

~MUCU • 144077.1 

Sigìllo Nr. rSeaJ Nr. 
Ipl~mb Nr~ 

2443822 ------ ~ ~ *1179744' 1.979,744 

~~ Mrttenie (Cognoma,Noms,Slalo} 
Sender (Name,Address,CcunbyJ ~, 
ExpécGteur {Nom,Adresse,QaysJ ~; 

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO 
CARL-BENZ-STRASSE,23 
* LUDWIGSBURG GERMANIA 

~TTERA D{VETTURA 
(fNTERNAZI4NALEj ~cnrr~ NR. Z0~ g-q 20293 (INTERNATIONAL} CONsIGNMEN7 
Questo trasporto, sa fntemazlonale, b sol€omesso, nonostante guafungae clausola contraria alla 
convenziona relativa al con{ratto dl trasporto intemaz(onale dl merci su strada (CMR}. This carriage, 
if fntemalfonal, {s notwlíhslandEng any clause to the contrary, subject to the convenetlon o~ the 
contract for the inierrSailonal carnage of goods by road (CMR}. Ce transport, sl est intematfonale, est 
soumts,nonobstant tonte clause contratte, A la convention relative au contrail de transport 

2~ Desllnafarlo {Cognorrre,Nome,SlatoJ 
Corrslgnee (Name,Addrsss,Gounlry) 
Aastinatafro (Nam,Adresse,PaysJ 

GETRAG SPA 
VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 MODUGNO IT 

,~ 
4) 

Trasporta(ore J Carrier € Trarrsporfaur 

G.T.S. -General Transport Service S.p,A. 
70132 BARI - ITALY, Va Sasha Nfuciaccla, 15 - N. iscriz. albo 
BA/745$981lE 
Per odine dl/ Ordarrecelved by / Par ordra de 

~i Luogo provjslo perla consegna della merce (LocalrlA,5fatoJ 
1 Placa o/delivery oftha goods {Place , Country) 

Lieu prévu pour fa livralson de la merchandrsa {Lleu,PaysJ 

MODUGNO 
Luogo e data della presa in carico de11a merce (Localrlà,Statv,DataJ 

~~ Place and dale of taking over the goods (Place,Counlry,DataJ 
Lieu of data de la prise en charge de 1a rparchandise (Liau,Pays,DafeJ 

FOMA 
Via Kennedy 20 

Pralboina 

IT 

IT 

FlrmalSignaturo 

~> 1 

,~ ~~ Trasportalorr successiavì i successiva Carriers € Transpor(eur Successi( 

DIANA TRASPORTI SRL 
STRADA FARNESIANA 47 Piacenza 

Te1.347-0524155 A1boIL€ceps PC4355004A Contratto28J2019 

Documenti 
allega!) 
Documents 
anaehea 
p Pac4cing List 

p Other 

Loading list 

Istruz{onldl carica /Loading lnstrucffons/lnstructlon de chargemenl 
Richiesta cassa ;Box • &nbsp; - - 

Orario: 07:30:00 - 07:30:00 
Da/From/DePuls ArrolA 
Pralbo€no - IT SEGRATE 
,~ 
6) 

7rasporfaforl successivi €Successiva Carriers € Transporteur Successi! 

ZARA TRASPORTí SRL ZARA 1 
lstruzlonlrGscarlco /UniaadJnglnsirudions/lnstrucNondervrarson 

A TERRA qA MIL 

08/01/2020 Oraria15.00-16.00 
Oa1From/DapuJs ~ofA 
GTS LAMASINATA- Bari MODUGNO - lT 

11 De(7ominazrona corrento detta Numero der co11+ 
6 /-merce-- — - ---NumDsrofpackages- -

fW
Jaaturo o

f
f the goods 

dose 
Hombre des colts 

L,~i~IC~a khan L1eSCrfZ[On@ 
84879000 Parti a€ato 

8pballagg+o _ GonirassegnJenumerr 
Molhod ofpackingv ~ Marks and nos 
Modo d'emballage Marques of numèros 

Peso lordo Indic. 
11.836 

•l ~ KeC~so Lordo alratfrvo 

Gross Werght KG 
Poids &ut KG 

~~ volumo m' 
Valumo m7 
Cubaga m'. 

9) 
lsfruzlor7! del mittente 

1 q~ Sender's lnstnrctfon 
fnstructlan do rexp8drlew 

Rlferfinerito 
CQenle FOMA CW5119 Customer Rel. 

.~ ~ Riserve sd osservaz{onl del tfasportatore 
Carrier's reservations and obsetvafrons 
Resorvas, et observaflons du iransporteur 

121 istruzioni pagamento del nolo /instruction as !o 
1 payment fofcarriage /Prescriptions cfarfranchlsemenr 

AssegnatolPafdlNon 

7) Pedane a 
~ rendere 

Papets to 
return 

Nr. 

1 g~Trasporto combinato (n#ermodale) 
Combined Transport (€ntermodal) 
Transport combiné (€ntermoda!) 

Terminal d! partenza 
Departure ferrninaJ 
Terminal de départ 
SEGRATE 

~ Pedane rese 
Aaliets returned }1r, 
Palettes rendues 

Termina! dl arrivo 
Arrtval terrrrina! 
Tenpirral d'arflvée 

1T GTS EAMASINATA-Bari 1T 

~ 9} Presenza autista a[ 
carico 

No ~ Yes Driver present at 
Loading chauffeur , 
present au chargement 

13) CompUala a il 

~~ 
~- ~ ~ ~ ~ Q `~ R_rmborsa/Cash on delivery/ 

~stablilshed Bari (IT} i2bN~~u~no~8 borsement 

~,t,~~~ • ..: firrnà~él t~tasppita~tore 
•-~• nature and stampo} hp- -• Timbro e firma del mtttentelcaricatore 

2 ~ ~ Signature and stamp of the senderlloader 
Signature el Sambre de 
rexpedtteurlchargeur 

22) Timhro e firma dea trasportatore 
Signature and stamp of the 
carrier 

DIANA TRASPORTI SRL 

DIANA 
STRADA FARNES€ANA 47 

Piacenza 
Targa Motrice 
Traviar number placo 
Numéro d'fmmatricolallon 
de la motdce 

I
r— 

l _ . .____s .~ 

Targa Rimorchio 
Trotter pumber pia;e 
Tractor number plate 

;,. 
~ 
.. . 

~ 

íT ~ 

r-~-~~.~ 

er 

UD dZQ 
Merce rrCEViltB 
Goods received 
Merohandlses revues 

' ' OrarJ¢ ~! ingresso 
i'i5eC1~ eure,dad$p~t cevu~o ~;on 

u 
ih~l~hi e q ~~_—;1 

ra+íar number plate ~ ~—~~~`~'—` 
Tradornumberplata 

laru
. uméro 
d'immatdmtation' 
de la motrice 1 

Orario di usata 
Departure trme 
Heure crarriyés 

t_. _. . ~......, _..... 
Luogo II 
Placa o 
Riaibro e firma del destinatarjo 
Signature and stamp of the consignee 
Slg~ature et timbre du destinalaire 


